
南華大學114學年度大學日間部財務金融學系
課程時序表

本系學生畢業時至少應修滿128學分，包含
1.通識課程：32學分。
2.跨領域學程12學分，院基礎課程(必修)12學分，院共同課程6學分。
3.系必修：24學分；系選修：42學分。

114年03月26日113學年度第2學期第1次系課程會議通過
114年03月27日113學年度第2學期第2次院課程會議通過
114年04月23日113學年度第2學期第2次校課程會議通過
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跨領域學程

12 學分

1.跨領域學分學程為選修學程，畢業前應至少修習12學分;若完成一個完整學程，則於畢
業證書加註學程名稱。

2.跨領域學分學程及課程之相關訊息，請詳見各院及教務處跨領域學分學程網頁公告。

院基礎課程

12學分
必

修

經濟學（一） 3 3 統計學(一) 3 3
會計學(一) 3 3
管理學 3 3

院共同課程

6學分
選

修

國際禮儀(學分3/時數3)、專業企劃與簡報技巧(學分/3時數3)、溝通與談判(學分3/時數3)、商事法(學分3/時數3) 、跨文化管理與溝通(學分3/時數3)，管理學院學
生，在畢業前須修過上列5門課的任2門。

系核心課程

24學分
必

修

微積分 3 3 財務管理〈一〉 3 3 財務金融倫理 3 3 財金實習 3 3
會計學（二） 3 3 財務管理〈二〉 3 3 財務管理個案研究 3 3

統計學（二） 3 3

理財規劃學

分學程

24學分

選

修

民法概要 3 3 金融市場 3 3 金融行銷 3 3 進階實習 6 3
商用套裝軟體 3 3 投資學 3 3 衍生性金融商品 3 3

保險學 3 3 理財工具與規劃 3 3
保險實務 3 3 財務報表分析 3 3
貨幣銀行學 3 3 投資組合管理 3 3
金融機構管理 3 3

證券投資學

分學程

24學分

選

修

企業概論 3 3 金融市場 3 3 金融行銷 3 3 基金投資組合與管理 3 3
民法概要 3 3 投資學 3 3 國際財務管理 3 3 進階實習 6 3
商用套裝軟體 3 3 金融機構管理 3 3 企業內部控制與稽核 3 3
產業趨勢分析 3 3 衍生性金融商品 3 3
財務金融英文 3 3 財務報表分析 3 3

證券投資理論與實務 3 3

專業自由選

修課程

0學分

選

修

產業分析 3 3 財務數學 3 3 個人財富管理 3 3

財務計量方法 3 3 中小企業管理會計實

務
3 3

風險管理 3 3

主修領域

114-主修領域-證券投資暨理財規劃：
[金融財務]
系核心課程  +  理財規劃學分學程  +  證券投資學分學程

備註

課程說明：

一、 畢業總學分為128學分，含
(一)通識課程32學分（詳見「南華大學114學年度學士班學生通識教育課程架構」）。
(二)專業必修43學分(含院基礎課程12學分、院共同專業選修課程6學分、系核心學程24學分)。
(三)商事法為院共同專業選修課程，財金系學生列為必選修課程。
(四)選修課程54學分(含證券投資學程、理財規劃學程、自由選修課程、跨領域學分學程)。
(五)本系有兩個主要選修學程，★為該學程建議選修之課程。課程名稱相同者，不重複認列。然修滿任一學程8門課24學分，畢業證書註記修畢該學程課程。
(六)以上兩個選修學程(證券投資學程、理財規劃學程)，同學至少擇一修滿24學分，在另修滿18學分的系上專業選修，即完成42學分選修課程。
(七)主修領域學程:系核心課程24學分+證券投資學程24學分+理財規劃學程24學分。
二、 非正式課程:
完成課程學程之相關檢核指標，包括系所多元學習護照8場重大系務活動、3張金融專業證照(畢業當學年度4月30日17:00前繳交3張證照影本)、16場系所舉辦之講座、2場
企業參訪、240小時企業實習與通過1場模擬面試，才算滿足畢業之要求。
三、 財金實習需先參加兩場實習說明會及兩場實習發表會。實習課程因天災、疫情、實習機構需求、媒合實際情況等難以事前掌握,得視學生實習之需要採取調整授課學期
或分散實習時段等配套措施。

四、 因轉系、轉學生或重修生之特殊情形導致課程無法按系所安排按時完成，得以下列替代方案處理:
(一)可選修本系、外系或他校課程名稱相同之課程認列，如上述時序表課程。
(二)可選修本系、外系或他校課程名稱不同，但課程內容性質相同之課程認列。



 
南華大學大學日間部通識教育課程架構(114學年度)32學分

學門 領域 學分 備註 執掌單位

身心靈健康

我的學習地圖與成年禮 1 1.我的學習地圖，依教務處規定
2.成年禮儀式，依學務處規定

服務學習組

運動與健康 4 一上(1)、一下(1)、二上(1)、二下(1) 體育運動發展處

正念靜坐 1 一上(1)或一下(1) 通識教育中心

閱讀與表達

中文閱讀與表達 4 一上(2)及一下(2) 通識教育中心

英文聽講與溝通 2 一上(1)及一下(1)
語文教學中心

英文閱讀與表達 4 一上(2)及一下(2)

通識博雅

核心課程 2

通識教育中心外國經典 2

中國經典 2

公民素養

社會與責任 2

通識教育中心

自然與永續 2

人文與藝術 2

資訊科技與邏輯思考 2

多元文化與語文 2 語文教學中心



 
南華大學大學日間部外籍生通識教育課程架構(114學年度)32學分

學門 領域 學分 備註 執掌單位

身心靈健康

我的學習地圖與成年禮My Learning
Roadmap & Coming-of-Age

Ceremony
1

1.我的學習地圖，依教務處規定
1.My Learning Roadmap, in accordance w ith the regulat ions of the Academic Affairs Office

2.成年禮儀式，依學務處規定
2.Conducted in Accordance w ith the Regulat ions of the Office of Student Affairs

服務學習組

運動與健康 Physical Educat ion and
Health 4

一上(1)、一下(1)、二上(1)、二下(1)
All Semesters of Freshman and Sophomore Years 體育運動發展處

正念靜坐 Guided Mindfulness
Meditat ion

1 一上(1)或一下(1)
Either the First or Second Semester of the Freshman Year

通識教育中心

閱讀與表達

英文溝通與表達展演English
Communicat ion and Expression:

Performance
4

二上 (2) 及二下 (2)
Two sophomore semesters

(視需要開設 Course Open as Needed)
語文教學中心英文閱讀與表達 Freshman English:

Reading and Expression
4 一上(2)及一下(2)

Both Freshman Semestersr
英文聽講與溝通 Freshman English:

Listening and communicat ion
2 一上(1)及一下(1)

Both Freshman Semesters

通識博雅

歷史 History 4
臺灣民間信仰與風俗文化 Taiwanese Folk Beliefs and Customs
成語典故與應用 Idiomatic Expressions: Origins and Applicat ions
臺灣歷史與社會發展 Taiwanese History and Social Development

華語中心生活 Everyday Life 4
生活法律 Legal Issues at Different Life Stages

今日台灣 Taiwan Today
(視需要開設 Course Open as Needed)

文化 Culture 4
臺灣文化與藝術 Taiwanese Culture and Arts

華人禮儀 Chinese Et iquette
信仰與生活 Belief and Life

公民素養 公民素養 Civics and Cit izenship 8

為強化外籍生「公民素養」與「通識博雅」素養，外籍生由跨領域課程、系選修課程、其他系或微課程

課程中自由選修至少8 學分。另，各學系、國際及兩岸交流處或學務處應善用非正式課程強化外籍生的
公民素養，確保外籍生與本國生均具備本校通識教育目標與核心能力。

To boost the "Civics and Cit izenship” awareness and "Liberal Arts" proficiency of internat ional
students, they have the flexibility to select a minimum of 10 credits from cross-disciplinary courses,

department elect ives, courses offered by other departments, and micro-courses. Furthermore,
departments, the Inst itute of Internat ional and Cross-Strait  Affairs, or the Academic Affairs Office

are encouraged to leverage informal courses to reinforce the cit izenship competence of
internat ional students, ensuring that both local and foreign students achieve the object ives of

general educat ion and acquire the essent ial skills of Nanhua University.

各學系

備註：

Remarks:
1.華語文課程不得作為通識課程之替代課程。
1. Mandarin Chinese courses cannot be ut ilized as replacements for general educat ion courses.
2.非臺灣籍學生(不含港澳生、陸生)以適用「南華大學外籍生通識教育課程架構」為原則。
2.Non-Taiwanese students (excluding Hong Kong, Macau, and Mainland Chinese students) follow the 'Nanhua University General Educat ion Curriculum Framework' as a guideline.


